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Isaiah 35:7

Hebrew
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hebrew

The word n>n means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.
This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* |t is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:1llsaiah 2:2

o7

the burning sand shall become a pool, and the thirsty ground springs of water; in the haunt of jackals, where they lie down, the

ESV grass shall become reeds and rushes.

NIV The burning sand will become a pool, the thirsty ground bubbling springs. In the haunts where jackals once lay, grass and reeds
and papyrus will grow.

NLT The parched ground will become a pool, and springs of water will satisfy the thirsty land. Marsh grass and reeds and rushes will

flourish where desert jackals once lived.

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/



https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1961
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1573
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:7070
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:2682
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:7258
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:8577
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5116
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:4325
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:4002
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6774
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:98
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:8273

Last update: 2025/10/23 00:28 isaiah_35:7 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=isaiah_35:7

kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, T6

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 ) T6 Genitive tod Tfig Tol Dative T® Ttfj &vudpog Eotatplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiul

greek
elui is the first person singular verb for “to be” (glvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ipi is the word for am and fv
is the word for was, e.g. €i¢ €An kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €i¢ thvplugin-
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greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 i Té Genitive To0 Tfi¢ To0 Dative ¢ Tfj Swydaoav yivplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigyA

Meaning:

* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)

Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.

It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies
subtly on context, for example, in the LXX:Genesis 1:1Genesis 2:7Genesis 12:1 nnyn U8atog €otatplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigeipl

greek

elpl is the first person singular verb for “to be” (glvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irreqular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ipi is the word for am and fv
is the word for was, e.g. £kel ebppoadvn dpvéwv EmavAlg kaAduou kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €An
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KV And the parched ground shall become a pool, and the thirsty land springs of water: in the habitation of dragons, where each lay,
shall be grass with reeds and rushes.
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